1476 De zaaier

Ned. tekst: Ron Schréder & Marianne Busser
Originele titel: Il seminatore
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7. De zaaier Q/e
Tekst & muziek: Stefano Rigamonti ()Q
ned. Ron Schrdder & Mariaane Busser )
Origin: itel: I seminatore 4{3-

Een zaaier die ging zaaien <$
trok de hele wereld rond L&
en hij zaaide in de harten <(’
die hij op de wereld vond, OQ
woorden van hoop en liefde, ‘L"
woorden van veel geluk %’
en woorden vol van warmte %
en woorden vol van vrede.
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Maar viel het zaad soms op de weg, &
kwam er een vogel die het zou eten SN
en 't was verloren. Q/%
En viel het zaad zo op een rots, ,&
pal in de zon dan zou het verbranden, le
het werd nooit koren {_Q N

trok de hele wereld rond
en hij zaaide in de harten OQ (@
die hij op de wereld vond,

&
woorden van hoop en liefde, & §

Een zaaier die ging zaaien Q/%

woorden van veel geluk X
en woorden vol van warmte Q/e
en woorden vol van vrede. , 6\
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Maar viel het zaad wel ir(get zangdQ*

maar tussen het onkruiZou h erstikken,
het zou niet groeien .’ :

Maar kwam 't in g| @,wuc are grond,
groeide het op, éﬁ groo{'\zun en sterk

en het zou blg N4
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Oh, God il@éﬁfu vragen;

laat mijp At eeqlﬂekje zZijin

waar, aden@p gaan groeien
élé doelt heeft

at mij dagen

alg"er nog komen gaan

voor U mogen leven en groeien
en voor U mogen bloeien.
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